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TRANSCRIPTION

Kjeere Vagn

Jeg sagde Dig tydeligt for henimod et Aar siden, at ligesaalidt som min
Fader kunde og vilde have mig ved Siden af sig i Arbeidet i samme
Bryggeri fordi vi begge - trods al gjensidig Kjeerlighed - ikke kunde arbeide
sammen ¥ ligesaa lidt kunne Du og jeg arbeide sammen her paa
Carlsberg.

X)

Der var dengang ikke Spor af Uenighed i mellem os, tvertimod den
varmeste Sympathie

Jeg har hidtil haabet at | mine Senner engang i Eendraegtighed skulde
kunne repreesentere Navnet Jacobsen paa fyldestgjerende Maade her paa
Carlsberg, og jeg kan ikke gjerne opgive Haabet endnu.

Men | have begge ladet M.L. fordeerve Eders Stilling og hvis Du forlader
den Stilling, som Du nu har og ikke vil forny din Contract, saa veed jeg slet
ikke hvad der skal blive af Dig.

Ja, hvis Du kunde faae en Stilling i Udlandet og havde din Dygtighed der,
saa var det en anden Sag, men det har jeg slet ingen Tro til.

Med mine bedste @nsker for din Fremtid, og i Haabet om at Du vil handle
med Klogskab og ikke i Forblindelse er jeg

Din hengivne

Fader

Carl Jacobsen

Fredag Aften

4-10-11

4-11-10
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